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RER

KRB0 FHENRAEXORAEFLZFA
S -HFUFRHRTH ( TEHAFRTDIH) 83t%
RTHZWMFE . (FHLED) (1954) (LR
BMED) (1958) { RAEMMK) (1962). (BHFE S
B ) (1966),  BEE R M ME ) (1970), (/b
#)(1973), (EFHM) (1974), (HEMER)
(1978). (IERHT ) (1983), (HEEEREE )
(1989). (EGHIREM ) (1996) 5 (E XM
i#)(2004), BT ETHMREHHBITENS
SPEE



RHEGRIH - T =Sk —FFEE
ZRAFTEE) MR, —ERP THEe -4
I 7 ( Dylan Thomas, 1914—1953) —+ % %
FOHECHFTANH ) (I8 Poems), WIS
WHHFEARLE, HPBEENFARLBE (T
S. Eliot, 1888-—1965), #d &7 £ /K #4 3% ( Boris
Pasternak, 1890—1960) ME B AL T F X
( Gunnar Ekelsf, 1907—1968 ). { ¥+t H ) X
R2ZE, BITEIRAKIER,

ROHNFZHEEMFNRN. B5NM
RESHMEENEN. EEHMERE-TRFE
MMER, MHAHFOTRAERRE. RTAH
FERIEOCRE, FEDMA W L AT DA A Bk
EREMERER, BRAA XKD, i



MR E, TRERUEXNTRERX, €
SHACANBEFRE, WEXLEE, 52
T, tBA/NEREE, 199048 A 4H, +
Eir AFE PR D&, £S5 “5iF
B, BRBEZACR - MHEERZHNAR, TR
RER, MAFERR. ERRFAE. TR—
BT EMRKIE, FARREBRAFERTT .
BB R SC A SRR TE DR ] 3H K S B AR R R 4L PR A
A7 (bR (BHEIBOBCBR ), 193 BT ),

D FERMAFNRMEE, Lk -ARFE.
k—EHRHHL—FT, ARABRAENBRZ— .
“EESR LR h SRR

H—ABITFHARAE (B LERRE) Ph—7
SR LEMRSE —17 -



WEEAWHER
BE—-RRM ¥ LE
—hAEHEF R,

BYELVESE.
(BRI

O ELENANATHES. FXEE
DEHFEERP X (HBHETELE), 2012
£, WIIXZHRM ). B8 VRIS i i E
BRI (LT RFE), —THIOHR
RFECIRA, 2003 &, WALHE HRY ). EHF
HIEA, YRR FWNEDHBEMER, 2004
FRFW (ERKFED. BRI PEFEREX
MEBH T+ MHER, HPBREEOHER, #
RERSPBZFARBFIEMR - /R (Robin
Fulton ), B S 5 ATE K FF MBOCEFER T 2=



BRI SC—AF B30 R IR WG 08 5 AR R SCAR 4R
AR 3 o

A-MBESHRFEREXHMAREEH
FFAFRBIFERT 45 - 3% (Robert Bly)o {1
BENERBRENZTLERE. NEBIETEH
PR B BT A BRI PR IR 3, T 3R
ERERMMBELH—T. H5H1958FEREM
ME(REMBE) PAEL N “BHREF KW
B M—8R. Hb i — R RmiEH8HEFER .
“There was a field where the plow lay / and the
plow was a fallen bird”, HH VXK FER “FH
—FHERE -G8/ MXERER-ARENE
L. R BRI R ARG B — G E
wh, A—WmUN+HEMAERME L, E/
— A THEBENS, AkEXTEFREEHE



%EM “and the plow was a bird just leaving the
ground”, BEEERIRAEHM T ERE, &
¥ 1970 EHIBMBHFEXFRIEDHE. £
B “HRIF ‘a bird just leaving the ground’ H
FH ‘a crushed bird” HRE .7 HLIWHEEY
EB—-AREEMMEE, RARFABSREENF
ARTFMHACD, BTHMEE, RTLHREN
WA A, ik, FARRRILIFEEEER Y
JR3C,

FEH H 4 ( Georg Steiner ) ME #F ( B JI 4
ZJE: BE 58iFRE M) (After Babel : Aspects of
Language and Translation, 1975 4 ) EEHH,
BiREHMFEZS, CREBREEMRL, #
B F AR 45 IR SC T 48 A O H SR TR X Z
L, EfidfEil, RAKBFERETENRIET



K, RERFT N, CRRBSRBEHRE.
MR ¥ A (The poet) BE Y H (Creator) ( 5L
Fr LB F K F X MR Poet XM IARMELRE L),
MALBEHEAKNEENZERERB IARNTIE,
HATMBEBEREFTEBEHOXAF, TEREEK.
AREERUARMEAREZ—, HEIEFH
St XPIgmE LR, FELUTMLSHE
B BEBAEGIERCER, T HFE0 508 M
B, BRABFEXHCFRENR&MHEEP R
ST, BiFFEaxs A XEBEEES.

BRE, FELHEFE LN IMER BT, #
FHNZAAE AN EFTE  EXHEE SR
XWEERHE. BEHTAENREIA. X8
XATEREEREHHEA, XARTREDNRRK
BA—HE%, BTIESASHFENBHEANSL,



SIXHMBEANE I EREAGE—E. 1
XARUSEHLTRERORAMASE B, X
ERMABETEENRESTETHETRRET,
AEMBHRER, FIABBALY, BENRE
ETRAEELHEREINER, BRERIE
ARG BT R HREEBT .

MAESZE, ARAERKRKNER, 2
A FRE AN B S HBRRS —FBEFR
ZR, BEEEK. BELHAPEBFR, Lk
R FRGEFFHEAIFNOE T, FHE
MEXKERERAELIFEY. BR(LEXRHE
K) ZRHHFRF-KBHBHX, REEATIE
BHRREN, FREX L YRR ERGRZ S
FRES. EsHMLESRP, FENREME,
BERRFTEXP, R, LM PR



RFHEH, BCPRMERBHE,

B-MEFAHRNENTZ, HEUTHN
i, REENEENHF (a XD EBHT
, tim AR RENFY ) :

o

RFEAKE, timtatimtatimta
Barnet sover pa singen. tim ta tim ta ta tim ta
The child is asleep on the bed. ta tim ta ta tim

ta ta tim

30 1175 B B 50 335 R DU 19 4 T AR LA
=, FHETFROTE, KENDTHLRE LA
NN

B i R 9 U7 1 5 R 2 xR R
W, I8 B A A BB BE AR 0035 4 ( Sapphic
metre ). XA IF AN, L =HE AN



